Larisa Stase

Juréscu

Muresan  si

Anne, care-si pune poalele in cap, la pro-
priu, e mai aproape de Can-Can, decit
de cancanurile posibile la curtea rega-
|1a! De la Scribe la Caragiale e totusi ceva
mai mult decit un pas, iar «lumea» de
la curtea reginei Anne Stuart
-(1665—1714) nu se impaca deloc cu «lu-
mea» din D-ale carnavalului sa zicem, ori-
cit ar fluiera «lordul» Bolingbroke
.(1678—1751) La donna e mobile...

In conditiile date, rdmine apreciabila
doar paradoxala fluentd a reprezenta-
fiei, gratie unor stréadanii actoricesti pe
care publicul le rasplateste adesea cu
aplauze. Caci si Irene Flamann in Regina

Anne, si Larisa Stase Muresan in Ducesa
de Marlbourough, si Vladimir Jurdscu in
Lordul Bolingbroke sint bine distribuiti si
au destul farmec personal ca sa faca fata
situatiilor «regizorale» in care sint
pusi. Pufin prea rustica, in context, evo-
lutia Suzanei Macovei (Abigail), corec-
ta, cea a lui Miron Netea (Marchizul de
Torcy). Cu o dictie deficitara si o prezenta
scenica mai curind ponosita decit straluci-
toare, Cristian Cornea, in Mosham, ne in-
credinteaza ca obiectul disputelor femini-
ne poate fi adesea derizoriu.

VICTOR PARHON

INTRE

COMEDIA DE SALON

S| GRAVITATE

UN REGAT PENTRU UN ASASIN de
Peter Karvas. Traducerea: Jean Grosu
® TEATRUL NATIONAL DIN TIR-
GU-MURES @ Data premierei: 15 sep-
tembrie 1991 ® Regia: Gheorghe Jora
® Scenografia: Labancz Clara @ Dis-
tributia: Dan Glasu [ Algernon O’Ha-
ra), Marinela Popescu | Vivian Eger-
ton), Aurel S$tefdnescu (Sir Miling-
ton], lon Sasaran (Brinsley Peel],
Constantin Sasaran ( Dr. Abraham Pal-
merston), Monica Ristea [ Margot Hi-
gham), Vasile Vasiliu (Lord Claren-
ton), Eléna Jitcov (Charlotta Arbut-
noth]), Cornel Popescu (Jonathan
Buckle), Nicolae Cristache (Cecil
Grey], Dan Ciobanu (Christopher
Brown], Alexandru Fagarasan (Mi-
nistru al Guvernului).

Pentru deschiderea noii stagiuni, Tea-
trul National din Tirgu-Mures, sectia ro-
mana, s-a oprit asupra tragicomediei lui
Peter Karvas, amuzant-ironic intitulata
in romaneste de traducatorul ei, Jean Gro-
su, Un regat pentru un asasin, amintin-
du-ne astfel de strigatul disperat al lui Ri-
chard al Ill-lea: «Un regat pentru un
cal».

Plasarea actiunii intr-o Anglie traditio-
nalistd la cumpana dintre veacul nostru
si cel trecut apartine, in text, modalitatii
aluzive, metaforice, utilizate in timpul re-
gimului dictatorial si totalitarist, semnifica-
tiile ei fiind insa mult mai largi, cu trimiteri
directe catre contemporaneitate si mai
ales catre un univers dezumanizat, catre
o lume a formelor goale, dominata de
egoism, de dorinta exteriorizarilor.

Ceea ce trebuia sa ramina o simpla me-
tafora s-a transformat, in spectacolul mon-
tat de Gheorghe Jora, intr-o cursa, iar pre-
cizdrile de loc si timp au devenit prea
pronunfate, mai ales in costume; costumul
politistului Algernon O'Hara sugerind ori-
ginea lui scotiana, la fel ca si costumul
lui Sir Milington, directorul inchisorii, sau
hainele cadrilate ale puscariasului Cecil
Grey. Tot costumele, de data aceasta mo-
derne, ale celorlalte personaje, indeosebi
ale eroinelor, in linii contemporane, in-
taresc ideea ca ne aflam intr-o Anglie de
azi, estompind posibilitatea receptarii
sensurilor de autentica generalizare exis-
tente in piesa.

Dincolo insa de aceste elemente, spec-
tacolul are ritm si mai ales beneficiaza de
o trupa omogena, care joaca cu an-
tren, placere si amuzament, subliniind la-
turile comice ale actiunii si situatiilor, aco-
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Nicoié Cristache, Dan Glasu
si Al. Stefdnescu

®

perind, cu exceptia finalului, numai aceas-
t& componenta a scriiturii dramatice. Doar
finalul, conceput ca un «stop-cadru», cu
personajele inghefate in pozitii sugestive
si rostirea grava a ultimelor cuvinte: «Sin-
tem buni pentru ca ne este teamén, trimite
si la substratul tragic al operei, dar el nu
este suficient pentru rezolvarea raportului
comic-tragic ce ar fi trebuit s3 fie prezent
pe parcursul intregului spectacol.
Lasind la o parte aceste observatii i
analizind interpretarea actoriceascd, se
poate evidentia coeziunea trupei. Intr-un
decor functional, cu o notad de «grandoare
comicd» si «ironic-pretentfioasa», datad de
prezenfa unei scdri de vapor intr-o in-
capere fastuoasd — decor creat de La-
bancz Clara, cu dominante maronii, exis-

tente si in unele costume —, se desfasoara
acfiunea piesei. In Vivian Egerton, Ma-
rinela Popescu are farmec i vivacitate,
Dan Glasu i-a conferit polifistului Alger-
non O'Hara stingdcie obraznicad i furie
neputincioasd; Aurel Stefénescu il joacad
pe Sir Milington, directorul inchisorii, cel
preocupat de organizarea cit mai «yocan-
tén a sarbatoririi institufiei respective.

Dar «partea leului» ii revine lui Cornel
Popescu, interpretul contabilului «cu
idei», Jonathan Buckle, cel ce propune so-
lufia ideald, «execufia publicd». Cornel
Popescu isi inzestreazd personajul cu
«eleganta englezeascé», cinism, siguranta
ce se topesc insd in groazd atunci cind
isi d& seama cd superiorii sdi sint gata
sa-| oblige a fi el insusi asasinul. Un actor

TRANSPARENT A DISCURSULUI

REGIZORAL

SCENE DIN VIATA UNUI BADA-
RAN de Dumitru Solomon ® TEATRUL
«BACOVIA» DIN BACAU @ Data pre-
mierei: 29 septembrie 1991 ® Regia:

Dan Alecsandrescu ® Scenografia:

Clara Labancz @ Distributia: Dinu
Apetrei [ Al], LiviusRus [ Filip), Viorel
Baltag (Osman), loana Ene (Cela],
Florina Nitu {Ema).

La Teatrul «Bacovia» noua stagiune a
debutat cu o piesd din dramaturgia ori-
ginala, fapt mai mult decit imbucurator
intr-un peisaj repertorial dominat de nu-
me, unele sonore, e drept, din literatura
universala. Regizorul Dan Alecsandrescu,
autorul montarii bacduane cu Scene din

viaja unul bédéran de Dumitru Solo-
mon, isi motiveaza opfiunea pentru text
invocindu-i actualitatea (fierbinte, cum se
spune), percutanfa observafiei morale,
concentrafia ideaticd §i, nu in ultimul
rind, teatralitatea scriiturii. Mai mult, re-
gizorul considera aceasta punere in scena
«o rezistentd personald fatd de invazia
parvenitismului intelectual». Important es-
te, insa, fara doar si poate, sa cistige, prin
spectacolul sdu, adepti §i susfindtori in
aceastd nobilad rezistenta.

Piesa lui D. Solomon e o replica inspira-
ta la Mizantropul lui Moliére avind, din-
colo de problematica generala, de ordin
spiritual, taisul satiric ascufit «la zi». Céci
drama intelectualului §i a conditiei sale in
societate nu e de datarecenta, dar in anu-

cu multiple posibilitdfi comice, cu capaci-
tatea metamorfozarii rapide se dovedeste
si tindrul Nicolae Cristache in rolul lui Ce-
cil Grey, puscériasul viclean-naiv, gata sa
facd orice pentru a scdpa de inchisoare,
dar ferm in refuzul sdu de a asasina.

Peisajul caracterologic este completat
cu umor amar §i ironie causticd de Vasile
Vasiliu- in rolul Lordului Clarenton, de
Elena Jitcov, (Charlotte Arbutnoth) de lon
Sasdran- (Brinsley Peel), Constantin S&asa-
ran. (doctorul Abraham Palmerston), Dan
Ciobanu. (Christopher Brown) si Alexan-
dru Fagdrasan, caricaturald aparifie a
unui ministru. O prezen{d scenicad plind
de haz creeazd Monica Ristea in Margot
Higham, umplind intregul spafiu cu tem-
perament si explozie de energie femi-
nina.

Placerea cu care interprefii joaca aceas-
ta piesa in cheia comediei de salon ii cu-
cereste pe spectatorii ce-i rasplatesc cu
aplauze la scend deschis3, cistigati mai
degrabd de vorbele de spirit §i de in-
curcéturile jucate cu mult ritm decit de
sensul ascuns al situatiilor, risul inlocuind
clipele de meditatie sau posibilitatea des-
coperirii conofatiilor. E bund sau nu so-
lutia gasitd de regizor?, m-am intrebat la
sfirsitul spectacolului. In fata aplauzelor
prelungite de la premierad am inclinat sa
spun: da. Dar dupad ce am plecat, am in-
cercat si un sentiment de pérere de
rdu. As fi dorit, parcd, mai putin amuza-
ment i mai multd stringere de inim4, o
mai mare spaima in fata unei lumi dispuse
sd asiste la o execufie doar pentru fastul
unei aniversari. Consider ca textul lui Pe-
ter Karvas are sarcasm, iar gravitatea pro-
blemelor dubleazd mereu aparenfa comi-
cad a intimplarilor, fapt aproape ignorat
in spectacolul de la Tirgu-Mures.

ILEANA BERLOGEA

me momente ea devine mai acuta ca ori-
cind. Se pare (spun asa in mod eufemistic,
pentru cd nu ma pot lipsi de terapia ilu-
ziei) cd un astfel de moment este si cel
pe care-| traversdm noi acum, in drum
triumfal spre Europa §i spre economia de
piatd. Totul s-a transformat in tranzac-
fie, «marfuri», care mai de care, s-au scos
la taraba, «totul e de vinzare». Ei bi-
ne, eroul lui Solomon, numitul Al, e im-
potriva acestei stari aberante §i lupta din
rasputeri sa-si pastreze intacte atributele
unui ins pentru care important e s3 aiba
«cerul instelat deasupra s§i legea
moraléd» in sine. Ca orice intelectual ade-
varat el va fi deci «in opozifie», contraca-
rind, cu fermitate, fard nici un dubiu de
atitudine, manevrele atit fatise, cit si
«oculte» ale veleitarului Osman.

Dincolo de conflictul dintre ideal si
real, dintre autenticitate §i impostura, din-
tre puritate (cea a principiilor, bineinfe-
les) si corupfie existd in piesd un lirism
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